FOLI O 005

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es DANINO, noingerir.

-Utilice la ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada en las
primeras 12 horas después de la aplicacion.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, niforrajes.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezclay aplicacion.

-Conservar el producto en su envase original, etiquetado y cerrado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante
aguay jabon.

-Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua
para consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Neonicotinoides.

-En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y mostrar
la etiqueta.

-En caso de ingestion no inducir al vémito. No administrar nada por via oral si la persona esta
inconsciente o padece convulsiones.

-En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca durante 15 minutos,
cuidando que los parpados estén levantados.

-En caso de contacto cutaneo, retirar ropa, calzados contaminados y bafiarse con abundante
aguay jabon.

-En caso de inhalacion, retirar a la persona del drea contaminada y trasladarla a un ambiente
ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

-En caso de emergencia llamar a:

TELEFONOS DE EMERGENCIA SAMU: 106
RAINBOW AGROSCIENCES: 01- 713-9960

CONDICOINES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Ningun evanse que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido, enjuague 3 veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de
a[:)hcamon y Iueglgo inutilicelo triturandolo 0 perforandolo. Entregue o deposite
el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad competente,
para su gestién.
-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.

MEDIDAS PARALAPROTECCIONY CONSERVACION DEL AMBIENTE

-Altamente peligroso para abejas.

-Toxico para los organismos acuaticos.

-No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a tratar 6 cultivos aledafios:

-"Aplicar temprano en las mafianas o muy en las tardes “, “evitar la deriva por el viento™.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantesdel producto:

-Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros:

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestresNo permitir animales en el area

tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas de napas freaticas ‘superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame, recoger el productosy depositarlo en los sitios destinados por las

autoridades locales para este fin.
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IMPOLOR

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

| INSECTICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA - SC

COMPOSICION
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PQUA N° 2062 - SENASA

TITULAR DEL REGISTRO:
RAINBOW AGROSCIENCES S.A.C
Av. El Polo N°401 Oficina 610,
Sanag o de Surco, Lima. Peru
Teléfono: (511) 713-9960
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FORMULADOR: SHANDONGWEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO. LTD.
Binhai Economic Development Area Weifang, Shandong 262737, China.
Teléfono: 86-531-88875230./88875231

E-mail: rainbowagro@rainbowagro.com
hps://Www.rainbéwagro.com/

IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR:

SOLANDINA PERU S.A.C

Av. Alfredo Benavides N° 2975 - Of. 902

Urb. A. Von Humboldt, Miraflores - Lima - Peru.
Teléfono: +51960241693
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Contenido Neto: 200 Litro
Lote N°:

Fecha de Formulacion:
Fecha de Vencimiento:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

IMPOLOR, es un insecticida sistémico de accion por contacio,e ingestion. IMPOLOR
tiene un buen efecto residual y es de amplio“espectrosde ‘accion, es rapidamente
absorbido por la planta y luego distribuido de forma acropétala.

La accion de IMPOLOR se basafen latransmision de estimulos en el sistema nervioso
provocando paralisis y muerfe dedos inseCtos. se puede aplicar via foliar o en drench.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Plagas Dosis

Nombre comun| Nombre cientifico | L/cil L/Ha PC| LMR

Cultivo

Cebolla| Thrips Thrips tabaci 0.15-0.2 |0.225-0.3] 5 | 0.1

PC: Periodo de carencia en dias
LMR: Limite maximo de residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION
Realizar como maximo dos aplicaciones por campaiia.

PERIODO DE REINGRESO
Se debe reingresar al campo tratado después de transcurridas las 24 horas.

COMPATIBILIDAD

IMPOLOR es compatible con la mayoria de los insecticidas y fungicidas de uso comun a
excepcion de aquellos de reaccion alcalina. En caso de dudas efectuar pruebas de
compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
El producto no es fitotdxico, si se usa de acuerdo a las dosis e indicaciones de la
etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas
fisico quimicas del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas
en la etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y maneja
de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién
comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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